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זוהר היומי
זוהר שמות — דף ס ע״א

פרשת בשלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )נ״ט ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א רָ דְּ שַׁ אקוּ, לְ עָ יק בְּ חִ ר דָּ תָ יךְ אֲ רִ טְ צְ אִ י יָהּ, דְּ אתִ רָ ר קָ צַ מֵּ ן הַ יב, )תהלים קיח( מִ תִ א כְּ ל דָּ עַ וְ

יהּ א לֵ רָ דְּ שַׁ א לְ לָ יל קָ א יָכִ א לָ לָ קְ חַ אלָא. וּבְ מָ שְׂ לִ ינָא וְ ימִ י לִ טֵ סְ א יִ לָ א, דְּ הוּא רוּחָ יהּ הַ וֵּ גַ בְּ

יל אָזִ יק, וְ חִ ר דָּ תָ גּוֹ אֲ ר, מִ ישָׁ ח מֵ אֹרַ ר בְּ בַ יָיא לְ חְ דַּ תְ ר, אִ שׁוֹפָ א דְּ לָ א קָ ונָא דָּ וְ גַ א כְּ הָ י, דְּ כִ הָ

ילָּא. עֵ א לְ א רוּחָ רָ עָ אַתְּ יקוּ, לְ לִ סְ יק בִּ לִ סָ ין, וְ יעִ קִ ע רְ וּבָקַ

תרגום לעברית

נֶגֶד ה כְּ רָ ךְ יְשָׁ רֶ דֶ ה בְּ צוּקָ תּוֹךְ מְ צֵאת מִ לָ עֲלוֹת וְ ים לַ יכִ רִ הּ רוּחַ צְ אוֹתָ ה וְ לָּ פִ ה תְּ אוֹתָ עוֹד, שֶׁ וְ

תוֹכוֹ לֹחַ בְּ  שְׁ ה לִ רָ צָּ חוּק בַּ קוֹם דָּ יךְ מָ רִ צָּ י יָהּ. שֶׁ אתִ רָ ר קָ צַ מֵּ ן הַ ל זֶה כָּתוּב מִ עַ יִם. וְ לַ יְרוּשָׁ

י הֲרֵ , שֶׁ ךְ חַ אוֹתוֹ כָּ לֵּ שַׁ קּוֹל לְ לֹא יָכוֹל הַ ה  דֶ שָׂ מֹאלָה. וּבְ ינָה אוֹ שְׂ ה יָמִ טֶ סְ לֹּא יִ  הּ רוּחַ שֶׁ אוֹתָ

ים, יעִ קִ עַ רְ ךְ וּבוֹקֵ הוֹלֵ חוּק, וְ קוֹם דָּ תּוֹךְ מָ ר מִ ךְ יָשָׁ רֶ דֶ ה בְּ חוּצָ ה הַ חֶ דְ ר נִ שּׁוֹפָ מוֹ זֶה קוֹל הַ כְּ

לָה. עְ מַ לְּ ר רוּחַ שֶׁ עוֹרֵ יָּה לְ עֲלִ ה בַּ עוֹלֶ וְ

טקסט הזוהר

א לָּה אַחֲרָ מִ ק, דְּ חָ צְ אנֵי יִ ה. שָׁ דֶ ק לָשׂוּחַ בַּשָּׂ חָ צְ א יִ יֵּצֵ יב, )בראשית כד( וַ תִ א כְּ א, הָ ימָ י תֵּ אִ וְ

ר ה אַחֵ דֶ שָּׂ אי בַּ דַּ וַ א, דְּ י אָתָ כִ הָ א לָאו לְ רָ אי קְ הַ תוּ דְּ א. וְ מָ לְ כָל עָ ה בְּ וָ א הֲ לָ ה דְּ יהּ, מַ ה בֵּ וָ הֲ

נָא. )ע''כ רעיא מהימנא(. ימְ א אוֹקִ הָ י וְ לֵּ צַ ה מְ וָ א הֲ לָ
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תרגום לעברית

ר ר אַחֵ בָ דָּ ק, שֶׁ חָ צְ ה? שׁוֹנֶה יִ דֶ ק לָשׂוּחַ בַּשָּׂ חָ צְ א יִ יֵּצֵ י כָּתוּב )בראשית כד( וַ ר, הֲרֵ ם תֹּאמַ אִ וְ

לֹא ה  דֶ שָּׂ אי בַּ דַּ וַּ זֶה הוּא בָּא, שֶׁ לֹא לָ סוּק זֶה  פָּ עוֹד, שֶׁ עוֹלָם. וְ כָל הָ יָה בְּ לֹּא הָ  ה שֶּׁ יָה בּוֹ מַ הָ

נוּ. )ע''כ רעיא מהימנא( י בֵּאַרְ הֲרֵ לֵּל, וַ פַּ תְ יָה מִ הָ

טקסט הזוהר

א, מָ לְ אי עָ הַ א בְּ א דָּ תָ ירָ ר שִׁ ימָ מֵ זַכָּאן לְ ינּוּן דְּ אִ יהוֹן, דְּ קֵ י אַבָּא, זַכָּאָה חוּלָ בִּ ר רִ יָא אָמַ נְ תַּ

ן ישִׁ דִּ ון קַ וָ ין אַתְ רֵ ין וּתְ רִ שְׂ עֶ נֵי בְּ בְּ תְ א, אִ א דָּ תָ ירָ שִׁ י. וְ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ הּ בְּ ר לָ ימָ מֵ זַכָּאן לְ דְּ

א, ישָׁ דִּ א קַ מָ שְׁ א דִּ ימוּתָ לֵ כֹלָּא שְׁ א, וְ ישָׁ דִּ א קַ מָ שְׁ ים בִּ שִׁ רְ תְ א אִ כֹלָּ ן, וְ ירָ מִ ר אֲ שֶׂ עֶ ן, וּבְ יפָ לִ גְּ

י. לֵּ נָא מִ רְ עַ תְּ א אִ הָ וְ

תרגום לעברית

זֶּה, ם הַ עוֹלָ ה זוֹ בָּ ירָ ר שִׁ ים לוֹמַ זַּכָּאִ ם שֶׁ ל אוֹתָ ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ י אַבָּא, אַשְׁ בִּ ר רַ ינוּ, אָמַ נִ שָׁ

דוֹשׁוֹת יּוֹת קְ יִם אוֹתִ תַּ ים וּשְׁ רִ שְׂ עֶ ה בְּ תָ נְ בְ ה זוֹ נִ ירָ שִׁ בָּא. וְ עוֹלָם הַ הּ לָ רָ אָמְ ים לְ זַּכָּאִ שֶׁ

דוֹשׁ, קָּ ם הַ שֵּׁ ל הַ לֵמוּת שֶׁ כֹּל שְׁ הַ דוֹשׁ, וְ קָּ ם הַ ם בַּשֵּׁ שָׁ כֹּל נִרְ הַ ירוֹת, וְ מִ ר אֲ שֶׂ עֶ חֲקוּקוֹת וּבְ

ים. רִ בָ דְּ נוּ הַ רְ י עוֹרַ הֲרֵ וַ

טקסט הזוהר

א, תָ ירָ י שִׁ רֵ הֲווּ אַמְ א, וַ ל יַמָּ ל עַ אֵ רָ ין יִשְׂ ימִ יְ הֲווֹ קַ א דַּ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ עוֹן, בְּ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אָמַ

בַד עָ כֵּיהוֹן, דְּ לְ מַ עוּן לְ דְּ נְ יִ ין דְּ גִ ילוֹי, בְּ חֵ יכוֹי וְ תִ כָל רְ יהוּ, וְ יְ לַ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ לֵ גְּ תְ אִ

אַר כָּלוּ שְׁ תַּ סְ אִ עוּ וְ א יָדְ לָ ה דְּ כַּל, מַ תַּ סְ אִ ע וְ ד יָדַ חַ ד וְ כָל חַ אן, וְ בוּרָ ין וּגְ סִּ ינּוּן נִ לוֹן כָּל אִ

א. מָ לְ י עָ יאֵ בִ נְ

תרגום לעברית

גַּלָּה תְ ה, הִ ירָ ים שִׁ רִ אוֹמְ יָּם וְ ל הַ ל עַ אֵ רָ ים יִשְׂ דִ יוּ עוֹמְ הָ ה שֶׁ עָ הּ שָׁ אוֹתָ עוֹן, בְּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

ם הֶ ה לָ שָׂ עָ כָּם שֶׁ לְ ת מַ ירוּ אֶ יַּכִּ י שֶׁ דֵ יו, כְּ ילוֹתָ חֵ יו וְ בוֹתָ כְּ רְ כָל מַ ם, וְ יהֶ רוּךְ הוּא עֲלֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

אָר נוּ שְׁ בּוֹנְ תְ הִ עוּ וְ לֹּא יָדְ  ה שֶּׁ בּוֹנֵן מַ תְ ע וּהִ ד יָדַ חָ אֶ ד וְ חָ כָל אֶ בוּרוֹת, וְ ים וּגְ סִּ ם נִ כָּל אוֹתָ
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עוֹלָם. י הָ יאֵ בִ נְ

טקסט הזוהר

א תָ מְ כְ חָ הוּ בְּ לְּ כֻ י, דְּ חמֵ א תֶּ א דָּ תָ ירָ ן שִׁ לָּאָה, מִ א עִ תָ מְ כְ בָּקוּ חָ דְ א אִ לָ ין וְ עִ א יָדְ לָ א דְּ ימָ י תֵּ אִ דְּ

ין לֵּ טוּ אִ א סָ לָ ין, דְּ דִ חְ ין אֲ לִּ הוּ מִ לְּ רוּ כֻּ יךְ אָמְ י, אֵ כִ י לָאו הָ אִ רוּ. דְּ אָמְ ין וְ לִּ עוּ מִ יָדְ כָּלוּ, וְ תַּ סְ אִ

קּוּלָא שִׁ הוּ בְּ לְּ א כֻּ לָּ א, אֶ לָּה דָּ מִ א, לְ לָּה דָּ ים מִ דִּ לָא אַקְ א, וְ ר דָּ א, אָמַ ר דָּ אָמַ ה דְּ ין, וּמַ לֵּ אִ מֵ

ד. א חַ פּוּמָ ין מִ קִ לּוּ נָפְ אִ הוּ כְּ לְּ רוּ כֻּ מָ תְּ ין אִ לִּ ד, וּמִ חַ ד וְ כָל חַ א דְּ פוּמָ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ רוּחָ א, וְ חֲדָ

פוּם א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ רוּחָ ין, וְ אִ לָּ ין עִ ילִ עוּ מִ יָדְ כָּלוּ, וְ תַּ סְ לָּאָה אִ א עִ תָ מְ כְ חָ הוּ בְּ אי כּוּלְּ דַּ א וַ לָּ אֶ

ד. חַ ד וְ כָּל חַ

תרגום לעברית

ה אֶ רְ זּוֹ תִּ ה הַ ירָ שִּׁ ן הַ יוֹנָה - מִ לְ עֶ ה הָ מָ כְ יגוּ חָ שִּׂ יקוּ הִ בִּ דְ לֹא הִ  עוּ וְ לֹּא יָדְ  ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ שֶׁ

ים לִּ לָּם מִ רוּ כֻ יךְ אָמְ , אֵ ךְ לֹא כָּ ם  אִ רוּ. שֶׁ אָמְ ים וְ רִ בָ עוּ דְ יָדְ ה וְ מָ כְ חָ לוּ בַּ כְּ תַּ סְ ם הִ לָּ כֻּ שֶׁ

ה זוֹ, לָּ מִ ה זוֹ לְ לָּ ים מִ דִּ קְ לֹא הִ  ר זֶה, וְ ר זֶה - אָמַ אָמַ ה שֶּׁ לֶּה, וּמַ אֵ לֶּה מֵ טוּ אֵ לֹּא סָ  ידוֹת שֶׁ חִ אֲ

אוּ לּוּ יָצְ אִ רוּ כְּ מְ ים נֶאֶ רִ בָ דְּ כָל הַ ד, וְ חָ אֶ ד וְ חָ י כָּל אֶ פִ שׁ בְּ קֹּדֶ רוּחַ הַ ד, וְ חָ ל אֶ קָ שְׁ מִ ם בְּ לָּ א כֻּ לָּ אֶ

רוּחַ ים, וְ יוֹנִ לְ ים עֶ רִ בָ עוּ דְ יָדְ לוּ, וְ כְּ תַּ סְ יוֹנָה הִ לְ עֶ ה הָ מָ כְ חָ ם בַּ לָּ אי כֻּ דַּ א וַ לָּ ד? אֶ חָ ה אֶ פֶּ מִ

ד. חָ אֶ ד וְ חָ י כָּל אֶ פִ שׁ בְּ קֹּדֶ הַ

טקסט הזוהר

לָא ה דְּ הוּ, מַ לְּ אן כֻּ מָ הֲווּ חָ א, וַ הוּ כַּחֲדָ לְּ א כֻּ תָ ירָ י שִׁ רֵ הוֹן, הֲווֹ אַמְ מְּ י אִ עֵ מְ בִ ינּוּן דְּ ילּוּ אִ פִ אֲ וַ

ימוּ יְּ כַד סִ ינָא. וְ עֵ ינָא בְּ אן עֵ מָ לּוּ חָ אִ י, כְּ לֵ כְּ תַּ סְ הוּ מִ לְּ ל כַּךְ הֲווֹ כֻּ עַ יאָה. וְ בִ אל נְ קֵ זְ חֶ א יְ מָ חָ

לָא נַטְ אן לְ עָ א הֲווֹ בָּ לָ לָא, וְ כְּ תַּ סְ אִ י וּלְ חֱמֵ מֵ אָבוֹן לְ תָּ יהוּ, וְ יְ שַׁ נַפְ אן בְּ מָ סְּ בַּ תְ הוּ מִ לְּ ין, כֻּ לִּ מִ

א. תָּ יאוּבְ יאוּת תִּ גִ סְּ ן, מִ מָּ תַּ מִ
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תרגום לעברית

לֹּא ה שֶּׁ ים מַ לָּם רוֹאִ יוּ כֻ הָ ה, וְ ירָ ים שִׁ רִ ד אוֹמְ חָ אֶ ם כְּ לָּ יוּ כֻ ם הָ מָּ י אִ עֵ מְ בִּ ם שֶׁ לּוּ אוֹתָ פִ אֲ וַ

יְּמוּ סִּ שֶׁ ן. וּכְ יִ עַ ן בְּ יִ ים עַ לּוּ רוֹאִ אִ ים כְּ לִ כְּ תַּ סְ לָּם מִ יוּ כֻ ךְ הָ ל כָּ עַ יא, וְ נָּבִ אל הַ קֵ זְ חֶ אָה יְ רָ

ם שָּׁ סֹעַ מִ נְ ים לִ יוּ רוֹצִ לֹא הָ  כֵּל, וְ תַּ סְ הִ אוֹת וּלְ רְ ים לִ בִ אֵ ם וּתְ שָׁ נַפְ ים בְּ מִ שָּׂ בֻ ם מְ לָּ ים, כֻּ רִ בָ דְּ הַ

קוּת. תּוֹקְ שְׁ רֹב הִ מֵ

טקסט הזוהר

, ךְ א בָּ לָ כְּ תַּ סְ אִ א לְ תָּ יאוּבְ יאוּת תִּ גִ סְּ ךְ מִ נַיִ יךְ הוּא, בָּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ה לְ ר מֹשֶׁ א, אָמַ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ בְּ

א, רָ בְּ דְ מַ ר לְ בַ יהּ לְ רֵ קָ ים יְ תִּ יךְ הוּא, אַסְ רִ א בְּ שָׁ ד קוּדְ בֵ ה עָ א. מַ ן יַמָּ א מִ לָ נַטְ אן לְ עָ א בָּ לָ

ה )ס''א זמנין לנטלא מתמן, ולא ל, כַּמָּ אֵ רָ יִשְׂ ה לְ ר לוֹן מֹשֶׁ י. אָמַ לֵ גְּ תְ א אִ לָ י וְ לֵ גְּ תְ ן אִ מָּ תַ וְ

יךְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ רָ קָ א יְ יוָ זֵי לוֹן זִ י אַחְ ד דִּ יתוּן עַ עִ א בָּ לָ ן וְ מָּ תַּ לָא מִ נַטְ ינָא לְ מֵ ין אֲ נִ מְ בעי'( זִ

א רָ קָ א יְ יוָ י לוֹן זִ מֵ אַחְ ה וְ הוּ מֹשֶׁ יד בְּ אָחִ ד דְּ לוּ, עַ א נַטְ לָ ין, וְ אָבִ יַּד הֲווֹ תָּ א, וּמִ רָ בְּ דְ מַ הוּא בְּ

יל לוֹן טִ לָא, אַנְ כְּ תַּ סְ אִ א לְ עוּתָ א וּרְ תָּ יאוּבְ יאוּת תִּ גִ סְּ ין מִ דֵ א, כְּ רָ בְּ דְ מַ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

בַּר דְ אי מִ בַּר שׁוּר. מַ דְ ל מִ אוּ אֶ יֵּצְ יָּם סוּף וַ ל מִ אֵ רָ ת יִשְׂ ה אֶ ע מֹשֶׁ יַסַּ יב וַ תִ כְ א הוּא דִ ה, הֲדָ מֹשֶׁ

י רֵ קְ א אִ ל דָּ עַ א, וְ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ מַ א דְּ רָ קָ א יְ יוָ יהּ, זִ א בֵּ לָ כְּ תַּ סְ אִ אן לְ עָ הֲווֹ בָּ א, דַּ רָ בְּ דְ שׁוּר. מַ

יִם. אוּ מָ צְ לֹא מָ  ר וְ בָּ דְ מִּ ים בַּ ת יָמִ לֹשֶׁ  כוּ שְׁ יֵּלְ ם. )שמות טו( וַ א שָׁ לוּתָ כְּ תַּ סְ בַּר שׁוּר: אִ דְ מִ

י כִ א, וְ י יֵיסָ בִּ ר רִ יִם. אָמַ כוּ לַמַּ א לְ מֵ ר )ישעיה נה( הוֹי כָּל צָ מַ נֶּאֱ ה, שֶׁ לָּא תּוֹרָ יִם אֶ ין מַ אֵ וְ

א. יתָ יְ יבַת לוֹן אוֹרַ הִ יְ תְ א אִ ן לָ עַ ד כְּ א עַ הָ כָא, וְ א הָ יתָ יְ הוּ אוֹרַ ב לְ אן יָהַ מַ

תרגום לעברית

רֹב יָּם מֵ ן הַ סֹעַ מִ נְ ים לִ לֹא רוֹצִ נֶיךְ  -הוּא: בָּ רוּךְ דוֹשׁ- בָּ ה לַקָּ ר מֹשֶׁ ה אָמַ עָ הּ שָׁ אוֹתָ בְּ

ה חוּצָ בוֹדוֹ הַ ת כְּ יר אֶ תִּ סְ רוּךְ הוּא? הִ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ ה עָ . מֶ ךְ כֵּל בְּ תַּ סְ הִ קוּת לְ תּוֹקְ שְׁ הִ

ה )פעמים לנסע משם, ל: כַּמָּ אֵ רָ יִשְׂ ה לְ ם מֹשֶׁ הֶ ר לָ גַּלָּה. אָמַ תְ לֹא הִ  ה וְ גַּלָּ תְ ם הִ שָׁ בָּר, וְ דְ לַמִּ

ל בוֹדוֹ שֶׁ יו כְּ ם זִ הֶ אָה לָ רְ הֶ ד שֶׁ ם? עַ יתֶ צִ לֹא רְ  ם וְ שָּׁ סֹעַ מִ נְ י לִ תִּ רְ ים אָמַ מִ עָ ולא רצו( פְ

אָה רְ הֶ ה וְ ם מֹשֶׁ הֶ ז בָּ אָחַ ד שֶׁ עוּ, עַ לֹא נָסְ  ים. וְ בִ אֵ יוּ תְ יָּד הָ בָּר, וּמִ דְ מִּ רוּךְ הוּא בַּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ
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יעַ סִּ כֵּל הִ תַּ סְ הִ צוֹן לְ רָ ה וְ שׁוּקָ רֹב תְּ בָּר. אָז מֵ דְ מִּ רוּךְ הוּא בַּ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ בוֹדוֹ שֶׁ יו כְּ ם זִ הֶ לָ

ה זֶּה בַּר שׁוּר. מַ דְ ל מִ אוּ אֶ יֵּצְ יַּם סוּף וַ ל מִ אֵ רָ ת יִשְׂ ה אֶ ע מֹשֶׁ יַּסַּ כָּתוּב וַ ה. זֶהוּ שֶׁ ם מֹשֶׁ אוֹתָ

א רָ ל זֶה נִקְ עַ דוֹשׁ, וְ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ ל הַ בוֹדוֹ שֶׁ יו כְּ כֵּל בּוֹ, זִ תַּ סְ הִ ים לְ יוּ רוֹצִ הָ יג שֶׁ הִ נְ בַּר שׁוּר? מַ דְ מִ

לָּא יִם אֶ ין מַ אֵ יִם. וְ אוּ מָ צְ לֹא מָ  ר וְ בָּ דְ מִּ ים בַּ ת יָמִ לֹשֶׁ  כוּ שְׁ יֵּלְ לוּת. וַ כְּ תַּ סְ ם הִ בַּר שׁוּר - שָׁ דְ מִ

ם כָּאן הֶ ן לָ י נָתַ י מִ כִ א, וְ י יֵיסָ בִּ ר רַ יִם. אָמַ כוּ לַמַּ א לְ מֵ ר )ישעיה נה( הוֹי כָּל צָ מַ נֶּאֱ ה, שֶׁ תּוֹרָ

ה? ם תּוֹרָ הֶ נָה לָ תְּ לֹא נִ ו  שָׁ כְ ד עַ י עַ הֲרֵ ה, וַ תּוֹרָ

טקסט הזוהר

א רָ קָ א יְ יוָ ל זִ יךְ הוּא נָטַ רִ א בְּ שָׁ לָא, קוּדְ כְּ תַּ סְ אִ א לְ רָ בְּ דְ מַ קוּ לְ ינּוּן נָפְ זָר, אִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ

חוּהוּ. כְּ לָא אַשְׁ יהּ, וְ א )לקודשא בריך הוא( בֵּ לָ כְּ תַּ סְ אִ לוּ לְ ינּוּן אָזְ אִ ן, וְ מָּ תַּ יהּ מִ ילֵ דִּ

לָּא ה אֶ ין תּוֹרָ אֵ ה, וְ לָּא תּוֹרָ יִם אֶ ין מַ אֵ י, וְ רֵ קְ ה אִ יךְ הוּא תּוֹרָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ נָא דְּ יפְ אוֹלִ וְ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

תרגום לעברית

ם, שָּׁ בוֹדוֹ מִ יו כְּ ל זִ רוּךְ הוּא נָטַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ כֵּל, וְ תַּ סְ הִ ר לְ בָּ דְ אוּ לַמִּ ם יָצְ זָר, הֵ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ נוּ שֶׁ דְ לָמַ אוּ אוֹתוֹ. וְ צְ לֹא מָ  כֵּל ]לקדוש'ברוך'הוא[ בּוֹ וְ תַּ סְ הִ כוּ לְ לְ ם הָ הֵ וְ

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ לָּ ה אֶ ין תּוֹרָ אֵ ה, וְ לָּא תּוֹרָ יִם אֶ ין מַ אֵ ה, וְ א תּוֹרָ רָ הוּא נִקְ

טקסט הזוהר

ין, מִּ אַר עַ שְׁ א, דִּ א אַחֲרָ שׁוּתָ יהוּ רְ יְ לַ י עָ לֵ גְּ תְ א, אִ רָ בְּ דְ מַ י בְּ לֵ הֲווֹ אַזְ ד דַּ עוֹן, עַ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אָמַ

א רָ קָ א יְ יוָ הוּא זִ ה הַ וָ א הֲ לָ ל, דְּ אֵ רָ מוּ יִשְׂ ן. חָ מָּ הוּ תַּ עוּ בְּ עֲרָ אִ א, וְ רָ בְּ דְ מַ יט בְּ לִ שָׁ הוּא דְּ הַ

י א. כִּ מָ עְ אי טַ ה. מַ רָ מָּ יִם מִ תּוֹת מַ שְׁ לוּ לִ לֹא יָכְ  ה וְ תָ רָ יָּבֹאוּ מָ יב, וַ תִּ כְ א הוּא דִּ כֵּיהוֹן, הֲדָ לְ מַ דְּ

יהוּ. יְ לַ גָא עָ רְ טְ קַ י לְ אָתֵ א דְּ לָּ לא עוֹד אֶ א. וְ יתָ מִ דְ קַ יהוּ כְּ יְ שַׁ ם נַפְ סָ בְּ תְ א אִ ם, לָ ים הֵ רִ מָ
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תרגום לעברית

אָר ל שְׁ ת שֶׁ רֶ שׁוּת אַחֶ ם רָ יהֶ ה עֲלֵ גַּלָּ תְ בָּר, הִ דְ מִּ ים בַּ כִ יוּ הוֹלְ הָ ד שֶׁ עוֹן, עַ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

בוֹד יו כְּ יָה אוֹתוֹ זִ לֹא הָ זֶּה  ל שֶׁ אֵ רָ אוּ יִשְׂ ם. רָ ם שָׁ הֶ גַשׁ בָּ בָּר, וּפָ דְ מִּ שּׁוֹלֵט בַּ ים, אוֹתוֹ שֶׁ מִּ עַ הָ

ם. ים הֵ רִ י מָ ם? כִּ עַ טַּ ה הַ ה. מָ רָ מָּ יִם מִ תֹּת מַ שְׁ לוּ לִ לֹא יָכְ  ה וְ תָ רָ יָּבֹאוּ מָ כָּתוּב וַ כָּם. זֶהוּ שֶׁ לְ מַ

ם. יהֶ ג עֲלֵ רֵ טְ קַ בָּא לְ לָּא שֶׁ לֹא עוֹד, אֶ  לָּה. וְ חִ תְּ בַ ם כְּ שָׁ ה נַפְ מָ בַּשְּׂ תְ לֹא הִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ס ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ץ, יָ' עֵ הוּ יְ יּוֹרֵ יָ' וַ ל יְ ק אֶ עַ צְ יִ יב, וְ תִ ה כְּ מַ

תרגום לעברית

יִּים ץ חַ כָּתוּב )משליג( עֵ ה, שֶׁ לָּא תּוֹרָ ץ אֶ ין עֵ אֵ ץ, וְ הוּ ה' עֵ יּוֹרֵ ל ה' וַ ק אֶ עַ צְ יִּ ה כָּתוּב? וַ מַ

לָּא ץ אֶ ין עֵ ר, אֵ י אַבָּא אָמַ בִּ רוּךְ הוּא. רַ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ לָּ ה אֶ ין תּוֹרָ אֵ ים בָּהּ. וְ יקִ זִ חֲ יא לַמַּ הִ

ה דֶ ץ שָׂ אי, זֶה עֵ דַּ ה וַ דֶ שָּׂ ץ הַ ה, עֵ דֶ שָּׂ ץ הַ ם עֵ אָדָ י הָ כָּתוּב )דבריםכ( כִּ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

יִם מַּ ל הַ ךְ אֶ לֵ יַּשְׁ ם, אָז וַ יהֶ כָּם עֲלֵ לְ בוֹד מַ יו כְּ ה זִ גַּלָּ תְ הִ שֶׁ ים )מלכות(. וּכְ דוֹשִׁ ים קְ פּוּחִ ל תַּ שֶׁ

נֵגוֹר. ה סָ גוֹר נַעֲשָׂ טֵ קָּ יִם? שֶׁ מָּ קוּ הַ תְּ מְ יִּ ה זֶּה וַ יִם. מַ מָּ קוּ הַ תְּ מְ יִּ וַ
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